
 -1-

 

 
2-zijdige communicatie Agility-toetsenbord/bediendeel 

 

INLEIDING 
Het 2-zijdige toetsenbord/bediendeel wordt gebruikt om het Agility-
veiligheidssysteem op afstand te programmeren en te bedienen. Omdat het een 
tweerichting tweezijdig toetsenbord/bediendeel is, ontvangt het voor elke 
opdracht die het naar het paneel stuurt, een antwoordstatusindicatie van het 
paneel.  Om functies van het toetsenbord/bediendeel te gebruiken, kunt  u een 
code of een nabijheidstag gebruiken. 
HOOFDEIGENSCHAPPEN 
 Tweerichting- draadloze communicatie 
 Volledig draadloze installatieprogrammering 
 Per systeem tot 3 draadloze toetsenborden/bediendelen 
 S.O.S/Tweezijdige communicatienoodknop 
 Operationele nabijheidstag 
 Dubbele sabotagebescherming (doos & muur) 
 Energiebesparingsmodus accu 

COMMUNICATIESETUP 
Het 2-zijdige toetsenbord/bediendeel moet zichzelf bij de systeemontvanger 
identificeren. Dit kan worden gedaan door het digitale serienummer 11 van het 
toetsenbord/bediendeel in het systeem of met RF-modus te typen. Om het 
toetsenbord met het serienummer in te stellen, moet u de Agility-
installatiehandleiding raadplegen. 
Met RF-communicatie instellen: 
1. Stel de ontvanger in op de modus Leren 
2. Verzend een schrijfbericht door gelijktijdig, gedurende minstens 2 

seconden op beide knoppen    en   te drukken. Het 
toetsenbord/bediendeel zal een bevestigend piepgeluk laten horen en het 
systeem zal een toewijzingsbericht laten horen. 

3. Indien vereist, wijzigt u de standaardinstellingen van het 
toetsenbord/bediendeel door de parameters van het 
toetsenbord/bediendeel volgens de systeeminstallatiehandleiding te 
configureren. 

Opmerking: Het toetsenbord/bediendeel kan aan het systeem worden toegevoegd door 
extern de configuratiesoftware te gebruiken door het serienummer van het 
toetsenbord/bediendeel in te voeren. 

HET TOETSENBORD/BEDIENDEEL MONTEREN 
Monteer het toetsenbord/bediendeel met de meegeleverde montagebeugel op 
de muur. 
Opmerking: Voordat u het toetsenbord/bediendeel monteert, moet u de communicatie 

tussen het toetsenbord/bediendeel en het systeem testen. 

 
1. Maak de schroeven los die de 

montagebeugel vasthouden (1) 
 

Afbeelding 1 
 

 
 
2. Schuif de hoofdeenheid (3) omhoog om 

het van de borglipjes (2) vrij te maken. 
 
3. Monteer de beugel 

 
Afbeelding 2 
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4. Maak de schroef van het 

accucompartimentenlid (1) 
los en plaats de drie 
meegeleverde accu’s. 

 
5. Sluit het accucompartiment en 

monteer het 
toetsenbord/bediendeel in de 
omgekeerde volgorde van 
verwijdering, op de 
montagebeugel. 

 
Afbeelding 3 

 

 

LED-INDICATIE 
Toets Functie 

        (Blauw) 
Communicatie met het paneel 

     (Rood) 

Aan: Volledig of gedeeltelijk ingeschakeld 
Langzaam knipperen: vertraging afsluiten 
Snel knipperen: alarm 

      (Geel) 
Problemen in het systeem tijdens de 
uitschakelingmodus 

SLUIMERMODUS 
Om de levensduur van de accu van het toetsenbord/bediendeel te verlengen, is 
het toetsenbord/bediendeel met de functie Sluimermodus ontworpen. Standaard 
schakelt het toetsenbord/bediendeel, 10 seconden nadat de laatste toets is 
ingedrukt, het scherm en indicatielampjes uit. Uw installateur kan de tijd tot een 
maximum van 60 seconden configureren. 
ACCU’s VERWISSELEN (zie Afbeelding 3) 
1. Verwijder de schroef van het accucompartiment, aan de onderkant van het lid, 

door de schroef linksom te draaien. 
2. Trek het lid van het accucompartiment in de richting van de pijl. 
3. Trek de accu eruit en vervang het met een nieuwe. Let op de polariteit als u de 

nieuwe accu plaatst.  
4. Sluit het compartiment en draai de schroef terug op zijn plaats.  

 
Let op: als de accu met een verkeerd type wordt vervangen, onstaat de kans op 
explosie. Gebruikte accu's moeten volgens de lokale reguleringen worden 
weggeworpen. 

TOETSENBORD PARAMETERS VERANDERING  
Voor alle modificaties in the definitie van het toetsenbord/ bediendeel parameters 

moet u ook het toetsenbord ook updaten  Bij het toetsen  voor 2 seconden 
drukken word het systeem updaten. Met deze actie gaat het paneel een update 
van het toetsenbord maken. 
HOOFDGEBRUIKSHANDELINGEN 
In de volgende lijst vindt u de gebruikershandelingen voor het 2-zijdige draadloze 
toetsenbord/bediendeel. De gebruikershandelingen kunnen door een snelmodus 
of door een hoog beveiligingsmodus, die het gebruik van een code of 
nabijheidstag vereist, tot activering worden gedefinieerd. 
In de hoge beveiligingsmodus kunt u de nabijheidstag ter vervanging van de 
ingevoerde gebruikerscode worden gebruikt als het scherm om "Code invoeren" 
vraagt. 
Algemene handelingen: 

Handeling Snelhandeling Hoge veiligheidsmodus 1 
Volledig 
ingeschakeld Druk op  Druk op , gevolgd door  

code of nabijheidstag 2 
Gedeeltelijk 
ingeschakeld 3 Druk op  Druk op  gevolgd door code 

of nabijheidstag 

Volledig 
uitgeschakeld Druk op  gevolgd door code of nabijheidstag 
1. Raadpleeg uw installateur over welke handelingen met een code worden gedefinieerd. 
2. Voor optimaal gebruik van de nabijheidcode, gebruikt u het van een afstand van 1-2 cm 

vanaf het centrum van de deur van het toetsenbord. 
3. Om zonder invoervertraging ingeschakeld te blijven, drukt u gedurende 2 seconden op 

de toets . 

Toetshandeling tijdens programmeringmodus: 
Toets Beschrijving 

 

Numerieke toetsen worden gebruikt om numerieke codes in 
te voeren die voor inschakeling, uitschakeling worden vereist, 
of om specifieke functies te activeren. 

 
Sluit het huidige menu af en keert terug naar de Normale 
handelingenmodus 

 
Verlaat opdrachten en bevestigd gegevens voor opslag 

 
Gebruikt om door het menu te bladeren: schuift in een lijst 
omhoog of verplaatst de cursor   

 
Wijzigt gegevens 
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Geavanceerde handelingen: 
Handeling 1 Snelhandeling Hoge veiligheidsmodus 

Volledig ingestelde partitie 1/2/3 
Selecteer partitie / / en druk op 

 

Selecteer partitie / /  en druk op   , gevolgd door code 
of nabijheidcode 

Blijvend ingestelde partitie 1/2/3 
Selecteer partitie / / en druk op 

 

Selecteer partitie / /  en druk op   , gevolgd door 
code of nabijheidcode 

Partitie 1/2/3 uitgeschakeld 
Selecteer partitie / /  en druk op   , gevolgd door code of nabijheidcode 

Paniekalarm/servicemelding 
Druk gelijktijdig op beide toetsen  4 

Brandalarm 
Druk gedurende 2 seconden gelijktijdig op  

Nood/medisch alarm 
Druk gedurende 2 seconden gelijktijdig op  

Belsysteem aan/uit 
Druk gedurende 2 seconden op de knop  

Volume hoofdluidspreker 
Druk gedurende 2 seconden op de knop  
Selecteer het volumeniveau (0 = Geen geluid, 4 = Hoog volume) 

Druk op   om uw selectie op te slaan 
LCD-contrast van 
toetsenbord/bediendeel instellen Druk gedurende 2 seconden op  

Gebruik de   toetsen om het contrast van het beeldscherm te aanpassen en druk op  om te bevestigen. 

Uitvoerbesturing  A/B/C 2 
Druk 2 seconden op de knop / /  Druk 2 seconden op de knop / / , gevolgde door een code 

of nabijheidstag 
Laatste alarm weergeven 

Druk twee seconden op de knop  
Systeemstatus weergeven 

Druk kort op : LCD-scherm 

Druk lang op : LCD-scherm + spraak 

Alleen LCD-scherm: druk korte tijd op  gevolgd door code of 
nabijheidstag 

LCD-scherm + spraak: Druk lange tijd op  gevolgd door code of 
nabijheidstag 

Macro-activering 3 
Druk 2 seconden op de knop / /  

Wektoetsenbord 
Druk op  

Update toetsenbord/ bediendeel 
parameters Druk gedurende 2 seconden op , nadat u de parameters in het systeem hebt gewijzigd. 
Naar programmeringmodus 

Druk op  en druk de code in. 
Bediendeel taal keus meandering 

Druk gedurende 2 seconden gelijktijdig op .  Selecteer de taal en druk  om te bevestigen 
 

1 Alle handelingen zijn beschikbaar als het toetsenbord/bediendeel is 
ingeschakeld (niet in sluimermodus) 

2 Vraag uw installateur of uitvoerbesturing van toepassing is of niet en 
welke uitgang aan welke toets is toegewezen. 

3 Vraag uw installateur welke macro voor elke toets is gedefinieerd  
4 Vraag uw installateur naar de toetsdefinities 

TECHNISCHE SPECIFICATIES 
Elektrisch 
Accutype CR123, 3 V lithiumbatterij (x3) 
Stroomverbruik Stroom in stand-by 10µA, Max stroom 

100mA 
Frequentie 868,65 MHz/433,92 MHz  
Modulatietype OOK 
Levensduur accu 3 jaar  
Fysiek 
Afmeting (HxBxD) 150 mm x 120 mm x 45 mm  
Gewicht (met accu) 0,395 kg 
Omgeving 
RF immuniteit Volgens EN50130-4 
Bedrijfstemperatuur -10°C tot 40°C (-10,00°C tot 40,00°C) 
Opslagtemperatuur -20°C tot 70°C (-20,00°C tot 70,00°C) 
Verklaring van overeenstemming 
EN50131-1, EN50131-3 Klasse 2 
EN50130-5 Omgevingsklasse II  
EN50131-6 Type C 

  

BEPERKTE GARANTIE VAN DE RISCO Group 
RISCO Group en haar dochtermaatschappijen en filialen ("verkoper") 
garandeert dat haar producten bij normaal gebruik, gedurende 24 
maanden van de datum van productie, vrij zijn defecten in materialen 
en uitvoering. Omdat de verkoper het product niet installeert of 
aansluit, en omdat het product samen met producten kan worden 
gebruikt die niet door de verkoper worden gefabriceerd, kan de 
verkoper niet garant staan voor de prestatie van het 
beveiligingssysteem dat door dit product wordt gebruikt. De verkoper is 
onder deze garantie nadrukkelijk beperkt tot de verplichting en 
aansprakelijkheid, volgens de optie van de verkoper, binnen een 
redelijke tijdsperiode na de datum van levering, voor de reparatie en 
vervanging van elk product dat niet aan de specificaties voldoet. De 
verkoper maakt geen andere garanties, nadrukkelijk of geïmpliceerd en 
maakt geen garantie voor de verkoopbaarheid of geschiktheid voor een 
bepaald doeleinde. De verkoper is onder geen enkele voorwaarde 
aansprakelijk voor consequente of per ongeluk veroorzaakte schaden 
die, nadrukkelijk of geïmpliceerd, of op enige andere basis van 
aansprakelijkheid tot breuk van deze of elke andere garantie leidt. De 
verplichtingen onder deze garantie voor de verkoper, bestaat niet uit 
transportkosten of kosten voor installatie of enige directe, indirecte of 
ongecomprimeerde of omringende aansprakelijkheid dat het product 
persoonlijk letsel of eigendomsverlies door inbraak, diefstal, brand of 
anders zal voorkomen, of dat het product in elk geval voldoende 
waarschuwing en bescherming zal bieden. De koper begrijpt dat een 
juist geïnstalleerd en onderhouden alarm alleen de kans op inbraak, 
overval of brand zonder waarschuwing kan verminderen. Het is echter 
geen verzekering of garantie dat het zich niet zal voldoen of dat er als 
resultaat daarvan geen persoonlijk letsel of schade aan eigendom zal 
ontstaan. Derhalve zal de verkoper niet aansprakelijk kunnen worden 
gesteld voor enig persoonlijk letsel, eigendomsverlies of schade op 
basis van een claim dat het product geen waarschuwing geeft hiervan. 
De verkoper wordt echter aansprakelijk gesteld, direct of indirect, voor 
enig verlies of schade die zich onder deze beperkte garantie of anders 
voordoet, ongeacht de oorzaak of oorsprong. De maximum 
aansprakelijkheid van de verkoper zal niet de verkoopprijs van het 
product overschrijden en de verkoper zal hier volledig en exclusief 
verantwoordelijk voor worden gesteld. Geen werknemer of 
vertegenwoordiger van de verkoper heeft de bevoegdheid om deze 
garantie op welke manier dan ook te wijzigen of om een andere 
garantie toe te kennen.  
WAARSCHUWING: Dit product moet minstens één keer per week 
worden getest. 

CE-conformiteitsverklaring: 
RISCO Group bevestigt dat dit product in lijn is met de 
essentieel verplichtingen en andere belangrijke 
clausules van de 1999/5/EC Directieven. Voor de 
conformiteit verklaring zie onze website: 
www.riscogroup.com 
 
Contactinfo RISCO Group 
RISCO Group verplicht zich aan klantenservice en 
productondersteuning. U kunt met ons contact opnemen 
via onze website www.riscogroup.com of als volgt: 
 
Groot-Brittannië 
Tel: +44-161-655-5500 
technical@riscogroup.co.uk 

Verenigde Staten 
Tel: +1-631-719-4400 
support-usa@riscogroup.com 

Italië 
Tel: +39-02-66590054 
support@riscogroup.it 

Brazilië 
Tel: +55-11-3661-8767  
support-br@riscogroup.com 

Spanje 
Tel: +34-91-490-2133 
support-es@riscogroup.com 

China 
Tel: +86-21-52-39-0066 
support-cn@riscogroup.com 

Frankrijk 
Tel: +33-164-73-28-50 
support-fr@riscogroup.com 

Polen 
Tel: +48-22-500-28-40 
support-pl@riscogroup.com 

BENELUX 
Tel: +32-2522-7622 
support-be@riscogroup.com 

Israël 
Tel: +972-3-963-7777 
support@riscogroup.com 

 
Alle rechten voorbehouden. Van dit document mag op geen enkele 
manier een deel worden gereproduceerd zonder de voorafgaande 
schriftelijke toestemming van de uitgever hiervoor. 
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